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Vysvétlivky ke kontrolam Komise podle ¢l. 20 odst. 4 natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003

Tyto vysvétlivky jsou pouze informativni a neni jimi nijak dotéen formalni vyklad
vysetfovacich pravomoci Evropské komise.
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Na podniky (') se vztahuje pravni zavazek podrobit se kontrole naiizené
rozhodnutim Komise podle ¢l. 20 odst. 4 natfizeni Rady (ES) ¢. 1/2003. Pisemna
zmocnéni slouzi k uvedeni jmen ufednikii a ostatnich doprovazejicich osob
zmocnénych Komisi ke kontrole (dale jen ,kontrolofi®). Kazdy kontrolor se
prokéaze dokladem totoznosti.

Po kontrolorech nelze pozadovat, aby predmét kontroly uvedeny v rozhodnuti blize
vysvétlovali nebo dané rozhodnuti jakkoli odivodnovali. Mohou vsak vysvétlit
procesni zalezitosti, naptiklad pokud jde o divérnost nebo osobni tdaje, jakoz i
mozné disledky odmitnuti podridit se kontrole.

Podniku bude predana ovérend kopie rozhodnuti. Zapis o oznameni rozhodnuti
slouzi pouze jako potvrzeni doruceni a jeho podpis pifijemcem neznamend, ze
podnik souhlasi s provedenim kontroly.

Kontrolofi jsou podle ¢l. 20 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1/2003 zmocnéni:
a) vstupovat do vSech prostor, na pozemky a do dopravnich prostiedkli podnik;

b) kontrolovat Gcetni knihy a ostatni obchodni zdznamy, bez ohledu na to, v jaké
formé jsou uloZeny;

c) kopirovat nebo ziskavat v jakékoli formé kopie nebo vypisy z téchto knih nebo
zdznamu;

d) pecetit kterékoli podnikatelské prostory a ucetni knihy nebo zdznamy po dobu
a v rozsahu, které jsou nezbytné pro kontrolu;

e) zadat kteréhokoli zastupce nebo zaméstnance podniku o vysvétleni skute¢nosti
nebo dokumenti tykajicich se predmétu kontroly a zaznamendvat odpovédi.

Utednici a ostatni doprovazejici osoby zmocnéné nebo jmenované organem pro
hospodaiskou soutéz Clenského statu, na jehoz tizemi se kontrola provadi, jsou
opravnéni kontroloriim pfi plnéni jejich ukolt aktivné pomdhat. Za timto ucelem
maji podle ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 stejné pravomoci jako kontroloii
(viz bod 4 vyse).
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Pojem ,,podnik* v téchto vysvétlivkach zahrnuje podniky i sdruzeni podniku.
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Podnik se muZe béhem kontroly poradit s externim pravnim zastupcem.
Pritomnost takového pravniho zastupce na kontrolovaném misté vSak neni
podminkou legality kontroly. Kontrolofi mohou vstoupit do prostorti, oznamit
rozhodnuti, kterym se nafizuje kontrola, a zdrzovat se v kancelarich dle vlastniho
vybéru, aniz by ¢ekali na to, az se podnik poradi se svym pravnim zastupcem.
Kontrolofi pro ucel porady s pravnim zastupcem v kazdém pripad¢ akceptuji pouze
kratky odklad pted tim, nez za¢nou kontrolovat ucetni knihy a ostatni obchodni
zaznamy, potizovat kopie nebo vypisy z téchto dokumentli a v piipadé potieby
pecetit podnikatelské prostory a tcetni knihy nebo zadznamy, nebo zadat o Ustni
vysvétleni. Jakykoli takovy odklad musi byt omezen na nezbytné minimum.

Pokud néktery zastupce nebo zaméstnanec podniku poskytne na misté podle ¢l. 4
odst. 1 natizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 na zadost kontrolori ustni vysvétleni
ohledné skutecnosti nebo dokumentu tykajicich se pfedmétu kontroly, mohou byt
tato vysvétleni zaznamenana jakoukoli formou. Kopie takovychto zdznami se
dotéenému podniku pteda po kontrole podle ¢l. 4 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 773/2004.

V pripadech, kdy byl o vysvétleni pozadan zaméstnanec podniku, ktery k podani
vysvétleni jménem podniku neni nebo nebyl podnikem opravnén, stanovi Komise
lhatu, v niz mize podnik sdélit Komisi jakoukoli opravu ¢i zménu vysvétleni
poskytnutého timto zaméstnancem nebo dodatek k takovému vysvétleni, které
budou nésledné pridany k vysvétlenim zaznamenanym béhem kontroly.

Kontrolofi jsou opravnéni kontrolovat jakékoli ucetni knihy a obchodni zaznamy
bez ohledu na to, v jaké formée jsou ulozeny, a potfizovat nebo ziskavat v jakékoli
formé kopie nebo vypisy z téchto knih nebo zdznami. Mohou mimo jiné provadét
piezkum informaci v elektronické podobé a potizovat jejich elektronické nebo
papirové kopie. Zastupci podniku jsou opravnéni sledovat opatfeni piijata
kontrolory, aniz by zasahovali do jejich prace.

Kontrolofi mohou prohledavat prostiedi IT (napt. cloudové sluzby, servery, stolni
pocitace, notebooky, tablety a jind mobilni zafizeni) a veskerd pamétova média
(napf. externi uloznd zafizeni, zadlohovaci pasky, klice USB, CD-ROMy, DVD)
daného podniku. To se tyka rovnéz soukromych zatizeni a médii pouzivanych pro
pracovni ucely (systém ,,pfines si vlastni zafizeni“ (Bring Your Own Device,
BYOD)), pokud jsou v danych prostorach nalezena. Za timto ucelem mohou
kontrolofi pouzivat jakékoli integrované systémové funkce v informacnich
syst¢tmech a infrastruktufe podniku. Mohou rovnéz vyuzivat sviyj vlastni
specializovany software a/nebo hardware (,,forenzni nastroje IT*). Tyto forenzni
nastroje IT umoznuji Komisi v souladu s ¢l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1/2003 kontrolovat systémy a data podniku, zejména vytvarenim hodnovérnych
duplikatti dat, v€etné obnovenych dat, a prohledavat takové duplikaty a soucasné
respektovat integritu systémi a dat podniku.

Podnik je povinen pln¢ a aktivné spolupracovat s kontrolory. To znamena, ze od
podniku miize byt pozadovano, aby dal k dispozici zastupce nebo zaméstnance,
ktefi kontrolorim poskytnou u¢innou pomoc. To zahrnuje nejen povinnost podat
vysvétleni ohledné€ organizace podniku a jeho prostiedi IT, ale také plnit konkrétni
ukoly, jako je provadéni zvlaStnich piikazi v systémech IT za ucelem
shromazd'ovani informaci, vyuzivani integrovanych funkci uchovavani dat pro
potieby soudniho fizeni (litigation hold), docasné zablokovani jednotlivych
uzivatelskych uctl, docasné odpojeni fungujicich pocitacii od site, odstranovani a
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opétovna instalace diskii z pocitacli a poskytovani podpory v souvislosti s
»pristupovymi pravy spravce®. Pokud jsou takova opatieni piijata, podnik nesmi
do jejich provadéni nijak zasahovat a ma povinnost nalezit¢ informovat dotcené
zaméstnance. Kontrolofi mohou pozadat o pouziti hardwaru podniku
(napf. pamétovych médii, klich USB, spojovacich kabelti, skenert, tiskaren,
obrazovek), ale jeho pouziti pro n€ neni povinné. Kontrolovany podnik kontrolory
na pozadani informuje o tom, jak jsou jejich zadosti vyfizovany, a to tak, Ze
poskytne soubory protokoll nebo informuje kontrolory o pokynech udélenych
zaméstnancim podniku, ktefi jsou povéteni vyiizenim zadosti kontrolori.

Pamét'ova média vybrana k piezkumu si mohou kontrolofi ponechat az do konce
kontroly v prostorach podniku. Mohou je vSak vratit i diive, napf. po pofizeni
¢itelného hodnovérného forenzniho duplikatu dat, ktera jsou pfedmétem Setfeni.
Tento forenzni hodnovérny duplikat zreplikuje (vSechna nebo dil¢i) data ulozena
na puvodnim médiu. Pfezkum hodnovérného duplikatu je rovnocenny ptrezkumu
puvodniho pamétového média.

Od okamziku, kdy je ozndmeno rozhodnuti o kontrole, podnik jedna s nalezitou
péci a piijima veskera vhodna opatteni k uchovani dikazt, které ma k dispozici. Je
povinnosti podniku, aby o tom odpovidajicim zpisobem informoval své
zaméstnance a zastupce. Vymazani obchodnich zaznamt (nebo manipulace s nimi),
at’ uz imyslné nebo z nedbalosti, miize predstavovat prekazku pii kontrole ze strany
Komise. V ptipad¢, ze podnik klade ptekazky, mize mu Komise ulozit pokutu az
do vyse 1 % jeho celkového obratu za pfedchozi hospodatsky rok.

Povinnost uchovavat diikazy presahuje samotné trvani kontroly na mist& (?).

Na konci kontroly kontrolofi kompletn& vymazou (*) viechna forenzni pamétova
IT média Komise, na nichz byla data spole¢nosti ulozena. Hardware poskytnuty
podnikem kontrolofi nevymaZzou a podniku ho vrati.

Neni-li po pfedpokladaném ukonceni kontroly na misté v prostorach podniku vybér
dokumentii relevantnich pro Setfeni jest¢ dokoncen, mohou existovat opravnéné
divody, aby se Komise rovnéz v zajmu dotceného podniku rozhodla, Ze v kontrole
dat, ktera od podniku ziskala, bude pokracovat ve svych prostorach v Bruselu. V
takovém piipadé muze byt ziskana kopie souboru dat, ktery je teprve tieba
prohledat, spolecné s jiz prohledanym souborem dat, aby mohla kontrola
pokracovat pozdéji. Tato kopie bude zabezpecena umisténim do zapeceténé obalky,
ktera bude pfemisténa do prostor Komise v Bruselu. Komise podnik vyzve, aby byl
pfitomen 1) pii otevieni zapeCeténé obalky a ii) béhem pokraCovani procesu
kontroly v prostorach Komise. Pokud pokracovani kontroly vede k tomu, ze
kontrolovanému podniku vzniknou dodate¢né naklady pouze v dusledku
uvedené¢ho pokracovani, muze podnik pozadovat nahradu téchto nakladi na
zéklad¢é fadn¢ odiivodnéné zadosti piedlozené za timto Gcelem. Komise se muze
piipadné rozhodnout, Ze zapeceténou obalku podniku vrati, aniz by ji oteviela.
Komise muze také podnik pozéadat, aby zapeceténou obalku ulozil na bezpecném

@

@

Za timto ucelem viz rozsudek ze dne 9. dubna 2019 ve véci T-371/17, Qualcomm a Qualcomm Europe
v. Komise, EU:T:2019:232, bod 136, potvrzeno v odvolani ve véci C-466/19 P, Qualcomm a Qualcomm
Europe v. Komise, EU:C:2021:76, bod 114.

Technickym terminem pro tento vymaz dat je ,sanitizace* (taktéZ oznaCovano jako ,bezpetné
vymazani“). Cilem sanitizace je data z pamétového zafizeni zcela odstranit tak, aby nemohla byt
zadnym znamym postupem zrekonstruovana.
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misté, coz Komisi umozni pokrac¢ovat v procesu prohledavani béhem dal$i ohlasené
navstévy v prostorach podniku.

Podniku bude poskytnuta ptilezitost ptezkoumat soubor ¢i soubory dat, které byly
kontrolory pfedbézné vybrany a které maji byt ptidany do spisu, aby se urcilo, zda
chce vznést naroky tykajici se naptiklad dat, jez jsou potencidln€¢ chranéna
povinnosti ml¢enlivosti, nebo zvlastnich kategorii osobnich tdajt (*). Pokud se
podnik domniva, ze jakdkoli data, kterd kontroloti vybrali a kterd maji byt doplnéna
do spisu, nesouviseji s pfedmétem rozhodnuti o kontrole, mize to v této fazi rovnéz
oznamit. Pokud jde o kone¢ny soubor dat vybrany kontrolory béhem kontroly na
misté (nebo v rdmci pokracujici kontroly), ktery je pfidan do spisu Komise, obdrzi
podnik datovy nosi¢ (napt. kli¢ USB), na némz jsou vSechna tato data uloZena.
Podnik bude pozadan, aby podepsal seznam (seznamy) konecného exportu
vybranych dat. Kontrolofi si odnesou dv¢ identické kopie téchto soubort dat
uloZenych na zaSifrovanych datovych nosicich.

Dtikazy vybrané béhem kontroly mohou byt shroméazdény jako technicky celek
(pokud je napft. vybrana jen jedna piiloha e-mailu, bude kone¢ny export sestavat z
privodniho e-mailu a vSech pfiloh, které k dané zpravé patii). Pii konecném
zpracovani do spisu miize byt kazdy dikaz rozlozen na jednotlivé komponenty
(napft. privodni e-mail, pfilohy a/nebo dalsi vlozena data), které mohou byt poté
zaevidovany samostatné a jimz jsou ndsledné pfidélena samostatna referencni ¢isla.

V ptipad¢, ze podnik na zadost kontrolort poskytne material ke kopirovani, Komise
na zadost podniku néklady na materidl, jenz byl pouzit na potizeni kopii pro
Komisi, uhradi.

Na dokumenty zkopirované béhem kontroly se vztahuji ustanoveni Clanku 28
natizeni (ES) ¢. 1/2003 o profesnim tajemstvi. Pokud bude v pozd¢jsi fazi fizeni
nutné zptistupnit uvedené dokumenty dal§im stranam, napt. za ucelem udéleni
ptistupu ke spisu, bude podnik vyzvan, aby oznacil jakékoli obchodni tajemstvi
nebo jiné diaveérné informace obsazené v téchto dokumentech, odtvodnil svoje
zadosti a poskytl verze, které nejsou divérné.

Pokud se kontrolofi rozhodnou zapecetit podnikatelské prostory, tcetni knihy nebo
z4dznamy, sepiSe se zapis. Je povinnosti podniku zajistit, Ze umisténé peceti
zustanou neporuseny do doby, nez je kontroloii opét odstrani. Pii odstraiiovani
peceti bude vypracovan samostatny zapis, v némz bude zaznamendn stav peceti v
daném okamziku.

Na osobni tidaje shromazdéné Komisi béhem antimonopolnich Setieni se vztahuje
nafizeni (EU) 2018/1725. Jelikoz se antimonopolni pravidla EU vztahuji pouze na
podniky, nejsou osobni tudaje fyzickych osob jako takové predmétem
antimonopolnich Setfeni a kontrol provadénych Komisi. Osobni udaje jednotlivych
zaméstnancll podnikll (napf. jejich jména, telefonni ¢isla, e-mailové adresy) vsak
mohou byt obsazeny v obchodnich dokumentech tykajicich se téchto Setieni, a

(*) Viz ¢l 10 odst. 1 naiizeni (EU) 2018/1725, v némz se zvlastnimi kategoriemi osobnich idaji mysli

osobni daje, které vypovidaji o rasovém ¢i etnickém puvodu, politickych nazorech, nabozenském
vyznani ¢i filozofickém piesvédéeni nebo Clenstvi v odborech, genetické nebo biometrické udaje
zpracovavané za ucelem jedine¢né identifikace fyzické osoby a udaje o zdravotnim stavu ¢i o sexualnim
zivoté nebo sexualni orientaci. Viz €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/679.
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proto mohou byt béhem kontroly zkopirovany nebo ziskany a mohou byt zatazeny
do spisu Komise.

Veskeré osobni udaje v antimonopolnich spisech Komise lze pouzit pouze pro
ucely, k nimz byly shromazdény (prosazovani ¢lankid 101 a/nebo 102 Smlouvy o
fungovani EU), a budou zpracovavany v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725, jak
je dale upfesnéno v prohlaseni GR pro hospodéiskou soutéz o ochrané osobnich
0daja(®).

Pokud soubor (soubory) dat zpiistupnény (zpfistupnéné) kontrolorim zahrnuje
(zahrnuji) zvlastni kategorie osobnich 1daji,(°) m&l by podnik kontrolory
upozornit na pritomnost téchto citlivych osobnich udajt a identifikovat konkrétni
dotcené soubory nebo data. Kontrolofi se budou snazit tyto zaznamy piezkoumat v
souladu se samostatnym postupem s ohledem na jejich citlivost.

(®) Viz https://competition-policy.ec.europa.eu/system/files/2021-05/privacy_statement_antitrust_cs.pdf

(%) Viz poznamka pod ¢arou 4 vyse.
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